ARROWHEAD 1-10X24 SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE -
ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-GRN BLK
MNT

The Swampfox Arrowhead LPVO series meets or exceeds every requirement for
serious law enforcement and self-defense applications. Locking turrets require no
tools to prevent unintentional adjustments. Arrowhead’s state-of-the-art optical
design creates a brighter sight picture, a wider field of view, and excellent
resolution. If you are searching for an affordable LPVO that checks all the boxes
needed for duty use, you just found it: the Swampfox Arrowhead. Second Focal
Plane Magnification Throw lever included Locking Turrets llluminated etched
reticles with 2 NV Settings

Attributes

Name: ARROWHEAD LPVO 1-10X24 SFP ILL GUERRILLA DOT MIL-GRN BLK MNT
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100047505

Mfr. No.: ARH11024GLMNT
Battery: CR-2032

Click Value: 0.1 MIL

Click Value: 0.1 MIL

Eye Relief: 3.54",3.46"

Finish: Black

Focal Plane: Second
Illumination: Yes

Length: 10.91"

Max Magnification: 10x

Min. Magnification: 1x

Model Number: Arrowhead
Objective Size: 24mm

Reticle: Guerrilla Dot MIL Green
Tube Size: 30mm

Weight: 22.1 oz

Delivery weight: 1.349kg
Shipping height: 58mm
Shipping width: 75mm

Shipping length: 277mm

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das Swampfox Arrowhead
110X24 SFP llluminated Rifle Scope

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Dieses
Zielfernrohr wurde entwickelt, um lhnen bei ernsthaften Anwendungen in der Strafverfolgung und Selbstverteidigung
zu helfen. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahren Sie das Zielfernrohr au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Zielfernrohr auf Beschadigungen oder Mangel.

Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie alle Teile des Zielfernrohrs sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen.

Lagern Sie das Zielfernrohr an einem trockenen, kithlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Zielfernrohr nur mit kompatiblen Waffen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Befestigung des Zielfernrohrs an der Waffe.

Verwenden Sie keine Gewalt, um Anpassungen am Zielfernrohr vorzunehmen.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr wahrend des Gebrauchs nicht versehentlich verstellt wird.

Stellen Sie die Beleuchtung nur bei Bedarf ein und vermeiden Sie UbermaRige Helligkeit, um die Sicht nicht zu
beeintrachtigen.

® Beachten Sie die Augenabstandangaben (Eye Relief) und stellen Sie sicher, dass lhr Auge in sicherem
Abstand zum Okular ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das Zielfernrohr anbringen.

® Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers auf der Waffe.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Verriegelungsmechanismen, um sicherzustellen, dass das
Zielfernrohr fest sitzt.

2. Nutzung:

® Stellen Sie die VergréRerungseinstellungen entsprechend Ihrem Bedarf ein.
® Nutzen Sie die beleuchteten Absehen mit Bedacht und schalten Sie sie bei Bedarf ein.
® Achten Sie darauf, das Zielfernrohr regelmaflig auf korrekte Einstellungen zu tberprfen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Zielfernrohr und alle Zubehorteile gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgeréte.

® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die drtlichen Behdrden oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Swampfox Arrowhead Zielfernrohr stehen Ihnen verschiedene Ressourcen
zur Verfuigung. Bitte besuchen Sie die offizielle Website von Swampfox Optics oder kontaktieren Sie den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat fir uns héchste Prioritét. Indem Sie diese Sicherheitshinweise
befolgen, tragen Sie dazu bei, dass Ihr Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope sicher und
effektiv genutzt werden kann. Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in unser Produkt.



Safety Instruction Guide for ARROWHEAD 110X24
SFP ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduction

Thank you for choosing the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before using the rifle scope.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions to prevent accidents or injuries.
Regularly inspect the scope for any signs of damage or wear.

Store the rifle scope in a safe, dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Eye Protection: Always wear appropriate eye protection when using the rifle scope.

® Handling: Handle the rifle scope with care to avoid dropping or damaging it.

® Mounting: Ensure the rifle scope is securely mounted to the firearm to prevent it from coming loose during
use.

* Environmental Conditions: Avoid using the rifle scope in extreme weather conditions (e.g., heavy rain,
snow, or extreme heat) that could impair its functionality.

* Battery Safety: Use only the specified battery (CR2032) for the illuminated reticle. Do not attempt to use
damaged or leaking batteries.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Mounting the Scope:
® Attach the rifle scope to the mounting base, ensuring it is aligned properly.
® Use the locking turrets to secure the scope in place. No tools are required, but ensure it is tight enough
to prevent movement.
3. Adjusting the Eye Relief: Adjust the scope to achieve a comfortable eye relief of 3.54" to 3.46".

Usage

1. Turning On the Scope: Insert the CR2032 battery following the polarity instructions. Turn on the illumination
feature for better visibility in lowlight conditions.

2. Selecting Magnification: Adjust the magnification level from 1x to 10x as needed for your shooting scenario.

3. Using the Reticle: Utilize the Guerrilla Dot MIL Green reticle for aiming. Familiarize yourself with the reticle
settings, including the two night vision (NV) settings.

4. Making Adjustments: Use the locking turrets to make adjustments to windage and elevation. Each click
represents 0.1 MIL.

Disposal Instructions

® Dispose of the rifle scope and its components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local regulations for battery disposal.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope, please
refer to the manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your rifle scope. Thank you for your
attention to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el visores ARROWHEAD 110X24 SFP ILUMINATED RIFLE SCOPE de Swampfox Optics. Este
producto ha sido disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en aplicaciones serias de cumplimiento de la ley y
defensa personal. Por favor, lea esta guia de seguridad detenidamente para asegurar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el visor esté instalado correctamente y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el visor fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su uso.
Realiza revisiones periddicas del visor para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el visor si esta dafiado o si notas algin mal funcionamiento.

Evita el uso del visor en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre la posesion y uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:

® Pueden ocurrir lesiones si el visor se utiliza incorrectamente.
® El mal uso del visor puede resultar en dafos a la propiedad o lesiones a terceros.

® [nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que el visor esté correctamente montado y asegurado antes de usarlo.
® Nunca apunte el visor hacia algo que no esté destinado a ser disparado.
® Utiliza siempre proteccion ocular adecuada al disparar.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es un juguete. Mantén el visor fuera del alcance de los nifios.
® Sino tienes experiencia en el uso de visores, busca la orientacion de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacion.
Monta el visor en el riel de la arma utilizando las torretas de bloqueo incluidas.
Ajusta el visor hasta que esté nivelado y alineado con el cafién del arma.
Asegurate de que todas las tuercas y tornillos estén bien ajustados.

2. Uso:
® Ajusta el aumento utilizando la palanca de ajuste incluida.
® Utiliza la reticula iluminada para mejorar la visibilidad en condiciones de poca luz.
® Mantén una distancia de alivio ocular adecuada al mirar a través del visor.
[ ]

Realiza ajustes en el visor segun sea necesario durante el uso.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el visor, asegurate de desecharlo de manera segura.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electrénicos y 6épticos.
® Nunca deseches el visor en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, consulta el sitio web del fabricante o
busca informacién de contacto de soporte en el empaque del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siempre actla de manera responsable y respetuosa al utilizar tu visor
ARROWHEAD 110X24 SFP.



Guide de Sécurité pour le Swampfox Arrowhead
110X24 SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Swampfox Arrowhead 110X24 SFP. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
la sécurité lors de I'utilisation de votre lunette de tir. Il est important de suivre ces instructions pour garantir une
utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour une consultation future.

Vérifiez régulierement I'état de votre lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais l'appareil a la portée des enfants.

Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation : Tenez la lunette avec soin. Evitez les chocs violents qui pourraient endommager les
composants internes.

Utilisation en extérieur : Evitez d'utiliser la lunette par temps extréme (trés chaud ou trés froid) pour
préserver ses performances.

Nettoyage : Utilisez un chiffon doux et un produit de nettoyage approprié pour lentilles. Ne pas utiliser de
produits chimiques agressifs.

Montage : Assurezvous que la lunette est correctement montée sur votre arme. Suivez les instructions du
fabricant pour le montage.

Visée : Ne jamais pointer la lunette vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est
déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Installation de la lunette :
® Choisissez un montage approprié pour votre arme.
® Fixez la lunette sur le rail de montage en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que la lunette est bien serrée et stable.

Réglage de la lunette :

® Utilisez les tourelles verrouillables pour ajuster le réticule. Assurezvous que les réglages sont effectués

sans outils pour éviter les ajustements accidentels.
® Pour le grossissement, utilisez le levier de changement de grossissement inclus pour un ajustement
facile.
Utilisation de I'éclairage :

® Activez |'éclairage en utilisant le réglage approprié pour les conditions de lumiére. Vérifiez que le
réglage NV est utilisé dans des environnements a faible luminosité.

Vérification de la visée :

® Avant de tirer, vérifiez toujours que la visée est correcte et que le réticule est bien aligné.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de résidence. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute communication
future.

En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Profitez de votre expérience avec le Swampfox Arrowhead 110X24 SFP et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE

Introduzione

Benvenuti alla guida alle istruzioni di sicurezza per il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED RIFLE
SCOPE di Swampfox Optics. Questa guida €& progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto,
seguendo le normative della Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicuratevi di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenete il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controllate regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Non tentate di riparare o modificare il prodotto da soli.

Segnalate eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizzate sempre occhiali protettivi durante I'uso del mirino per proteggere gli occhi.
Evitate di puntare il mirino verso persone o animali.

Non utilizzate il mirino in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti pericolosi.

Non sovraccaricate il mirino con accessori non raccomandati dal produttore.
Seguite tutte le leggi locali relative all'uso di armi e ottiche.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirino
® Assicuratevi che I'arma sia scarica prima di iniziare l'installazione.
® Fissate il mirino all'arma utilizzando i supporti appropriati.
® Regolate la posizione del mirino per garantire un corretto allineamento con l'arma.
2. Uso del Mirino
® Accendete lilluminazione del reticolo se necessario, utilizzando le impostazioni appropriate.
® Regolate I'ingrandimento del mirino in base alle vostre esigenze di osservazione.
® Controllate il campo visivo e I'immagine attraverso il mirino prima di procedere all'uso.
3. Manutenzione del Mirino
® Pulite le lenti con un panno morbido e asciutto.

® Conservate il mirino in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.
® Controllate regolarmente il funzionamento dei turretti e dell'illuminazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltite il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti elettronici.

® Non gettate il prodotto nell'indifferenziato; verificate le opzioni di riciclaggio disponibili nella vostra area.
®* Rimuovete la batteria (CR2032) e smaltitela separatamente secondo le normative locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, vi invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicuratevi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrete utilizzare il mirino ARROWHEAD 110X24 SFP ILLUMINATED
RIFLE SCOPE in modo sicuro e responsabile. La vostra sicurezza é la nostra priorita.



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle
Scope Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope tuotteen kayttajaturvallisuusohjeeseen. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeda noudattaa kaikkia
ohjeita ja suosituksia, jotta voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja ettéd se on varastoituna lasten ulottumattomissa.
® Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos se on
vaurioitunut.
® Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden péihteiden vaikutuksen alaisena.
Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.
Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat kiikaritdhtainten kayttéon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kiikaritdhtdin on asennettu oikein ja tukevasti ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd kaikki saadot, kuten suurennus ja valaistus, on asetettu ennen ampumista.
Pida silmat ja kasvot riittavan etaalla kiikaritdhtdimestd ampumisen aikana.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat epatavallisia 4nia tai toimintahairioita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva asennuspaikka, joka on vakaa ja turvallinen.

® Kiinnita kiikaritédhtain tukevasti kivaarin putkeen kayttden mukana tulevia kiinnikkeita.
® Varmista, etta kiikaritdhtdin on suoraan linjassa kivaarin piipun kanssa.

® Tee tarvittavat sdddot ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytté:

® Kaynnista valaistus kytkimesta, jos haluat kayttaa taustavalaistua ristikkda.
® S&ada suurennusta tarpeen mukaan kayttdmalla heittokytkinta.
[ )
[ ]

Tarkista, etta ristikko on selkeé ja nékyvissé ennen ampumista.
Suuntaa kiikaritahtéin kohteeseen ja varmista, etta olet valmis ampumaan.

Havittamisohjeet

® Kun tuote on tullut kayttdikdnsa padhan, havita se vastuullisesti.
® Tarkista paikalliset sdannodkset ja maaraykset, jotka koskevat elektroniikan ja optisten laitteiden havittdmista.
® Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Kayta kierratyspisteita tai erityisia keraysohjelmia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kayttsta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan. He
voivat tarjota lisatukea ja ohjeita.

Yhteenveto



Swampfox Arrowhead 110X24 SFP llluminated Rifle Scope on suunniteltu tarjpamaan erinomaista suorituskykya ja
tarkkuutta. Noudattamalla tdssd oppaassa esitettyja turvallisuusohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta
kayttokokemuksesta. Muista aina toimia vastuullisesti ja kunnioittaa muita kayttéjia ja ymparistoa.



Sakerhetsinstruktioner for ARROWHEAD 110X24 SFP
ILLUMINATED RIFLE SCOPE

Introduktion

Tack for att du valt Swampfox Arrowhead LPVO 110X24 SFP llluminated Rifle Scope. Denna produkt ar designad for
att ge en hogkvalitativ optisk upplevelse for bade brottsbekampning och sjalvforsvar. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av din sikte, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera sikten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera osékra produkter eller olyckor till relevant myndighet.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander siktet, se till att alla turrets ar korrekt lasta for att forhindra oavsiktliga justeringar.
Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller skjuter med vapnet.

Kontrollera att sikten &r korrekt installerad och justerad innan anvandning.

Undvik att rikta siktet mot ménniskor eller djur nar det inte anvands.

Anvand endast batterier av typen CR2032 som rekommenderas av tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av siktet

® Fast siktet pa vapentuben med hjalp av de medféljande fastena.
® Se till att siktet &r ordentligt atdraget och i ratt position.
® Justera siktet for 6gonrelief (3.54" och 3.46") for att sdkerstélla en bekvam och saker visning.

2. Anvédndning av siktet

Sla& p& belysningen for riktmedlet genom att trycka pa knappen.
Valj 6nskad forstoring genom att anvanda Throwlever.
Kontrollera att turrets &r lasta innan du gor nagra justeringar.
Vid behov, justera riktmedlet enligt dina preferenser.

3. Underhall

® Rengor siktets linser med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.
® Forvara siktet i ett torrt och svalt utrymme nér det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Atervinn alla delar av produkten enligt lokala atervinningsbestammelser.
® Se till att batterierna (CR2032) atervinns pa ratt satt i enlighet med lokala regler for farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller support relaterade till din Swampfox Arrowhead LPVO, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din Swampfox
Arrowhead LPVO 110X24 SFP Illluminated Rifle Scope. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vara
produkter!






Navod pro bezpecné pouzivani optiky ARROWHEAD
110X24 SFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puSkohled ARROWHEAD 110X24 SFP od spole¢nosti Swampfox Optics. Tento
produkt je navrzen tak, aby spinil vysoké standardy pro vazné aplikace v oblasti vymahani prava a sebeobrany.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim puskohledu si dlikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zabezpecte puskohled pfed détmi a nezletilymi.

Pravidelné kontrolujte puskohled na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Zamezeni nehody: Nikdy nesméfujte puskohled na nic, co nechcete vystfelit.

Pouziti ochrannych bryli: Pfi pouzivani puskohledu doporucujeme nosit ochranné bryle.
Zaméreni: Pfed zaméfenim se ujistéte, Ze je okoli bezpecné.

Stabilni podpora: Pri pouzivani pusSkohledu se ujistéte, Ze je stabilné upevnén na zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pusSkohledu:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.

® Nainstalujte puskohled na zbran pomoci zajiStovacich vézicek. Tyto véziCky nevyzaduji zadné nastroje.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled pevné uchycen a stabilni.

2. Nastaveni puskohledu:

® Otocte packu pro rychlé nastaveni na pozadované zvétSeni.
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3. Pouziti puSkohledu:

® Pfi zaméfovani se ujistéte, Zze mate spravnou vzdalenost oci (3.54" 3.46").
® Sledujte zorné pole a ujistéte se, Ze je obraz jasny a ostry.

Pokyny pro likvidaci
® Puskohled likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.

®* Nepokladejte puSkohled do bézného odpadu, pokud obsahuje baterie nebo jiné nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravnou likvidaci elektroniky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace nebo dotazy ohledné bezpecnosti produktu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu (Arrowhead) a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, ze jste si precetli tento navod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.



